
ZM LUVA O D IELO 
uzavretá v zmysle ust. § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka

v znení neskorších predpisov

Objednávateľom:

medzi

Názov:
Právna forma: 
Sídlo :
IČO :
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie 
Číslo účtu: 
Zastúpený: 
Kontaktná osoba:

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky
Príspevková organizácia, zriaďovacia listina MŽP SR
Tajovského 28B, 974 01 Banská Bystrica
17 058 520
2021526188
SK2021526188
Štátna pokladnica
7000390899/8180
Ing. Milan Boroš, riaditeľ
Mgr. Alexander Fekete

(ďalej len ako „objednávateľ“)

Zhotoviteľom:

Obchodné meno: 
Sídlo :
IČO :
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie 
Číslo účtu: 
Zastúpený: 
Kontaktná osoba:

AGRIPENT spol. s.r.o.
Líščie nivy 12, 821 08 Bratislava
35 703 512
2020250496
SK2020250496
Slovenská sporiteľňa a.s.
0192322986/0900
Ing. František Karika, konateľ
Ing. František Karika

(ďalej len ako „zhotoviteľ“)



Článok I.
Predmet zmluvy

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ sa zaväzuje zrealizovať pre objednávateľa 
manažmentové opatrenia na základe individuálnych požiadaviek objednávateľa, za účelom 
dosiahnutia resp. udržania priaznivého stavu biotopu dropa fúzatého v Chránenom vtáčom 
území Lehnice (ďalej len „CHVÚ“). Pod manažmentovými opatreniami sa rozumie:

■ Kosenie od 1. júla,
■ Zber a odvoz biomasy po kosbe,
0 Mulčovanie v mesiacoch október a november.

2. Za riadne a včas zhotovené a dodané dielo sa objednávateľ zaväzuje zaplatiť cenu diela 
dohodnutú v článku III. tejto zmluvy.

Článok II.
Termíny a miesto plnenia

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo uvedené v článku I. ods. 1 tejto zmluvy vykonať v CHVÚ 
Lehnice a v CHVÚ Sysľovské polia, najneskôr v termíne uvedenom v článku IX. ods. 1 tejto 
zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.

2. Zhotoviteľ je  povinný vykonať dielo alebo jeho požadovanú časť uvedenú v článku I. ods. 1 
tejto zmluvy na nasledovných nehnuteľnostiach -  pozemkoch:
- pare. KN C č. 171/62, orná pôda, o výmere 21 550 m2,
- pare. KN C č. 171/63, orná pôda, o výmere 23 220 m2,
- pare. KN C č. 171/64, orná pôda, o výmere 20 590 m2,
- pare. KN C č. 193/2, orná pôda, o výmere 153 749 m2,
- pare. KN C č. 193/3, orná pôda, o výmere 107 328 m2,

vedených na Správe katastra Dunajská Streda, zapísaných na L V č. 976, 
katastrálne územie Sása, obec Lehnice, okres Dunajská Streda,

spolu na ploche o výmere 326437 m2 ak sa objednávateľ a zhotoviteľ písomne nedohodnú na 
zmene rozsahu resp. miesta plnenia.

Článok III.
Cena diela a platobné podmienky
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1. Celková cena za vykonanie diela uvedeného v článku I. ods. 1 tejto zmluvy je  stanovená 
dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a podľa priloženej cenovej kalkulácie, ktorá je  ako príloha č. 1 neoddeliteľnou 
súčasťou tejto zmluvy, ako cena najvyššia a primeraná povahe predmetu zmluvy, a to vo 
výške 2.804,- EUR (slovom: dvetisícosemstoštyri euro) vrátane DPH.

2. Cenu za vykonanie diela je objednávateľ povinný uhradiť zhotoviteľovi až po riadnom 
ukončení a odovzdaní celého diela v zmysle tejto zmluvy bez vád objednávateľovi, o čom 
bude vyhotovený písomný protokol, a to na základe faktúry doručenej objednávateľovi 
zhotoviteľom bankovým prevodom na účet zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 
Objednávateľ nie je povinný poskytnúť zhotoviteľovi preddavok ceny diela.

3. Splatnosť faktúry je zmluvnými stranami dohodnutá na 30 kalendárnych dní odo dňa jej 
doručenia objednávateľovi. Ak deň splatnosti pripadne na sobotu, nedeľu, sviatok, alebo deň 
pracovného pokoja v Slovenskej republike, posúva sa dátum splatnosti na najbližší 
nasledujúci pracovný deň.

4. Faktúra musí mať tieto náležitosti:
■ označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH,
* číslo faktúry,
■ deň vystavenia a deň splatnosti faktúry,
■ u faktúr s uplatnením DPH sadzbou DPH v % a výšku v EUR,
■ fakturovanú sumu v EUR,
■ označenie osoby, ktorá faktúru vystavila,
B pečiatku a podpis zodpovedného zástupcu zhotoviteľa,
* označenie peňažného ústavu a číslo účtu na ktorý sa má platiť, konštantný a variabilný 

symbol,

5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, je  objednávateľ 
oprávnený vrátiť ju  zhotoviteľovi na doplnenie v lehote 5 kalendárnych dní po jej doručení, 
v takomto prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť 
doručením opravenej faktúry objednávateľovi.

Článok IV.
Práva a povinnosti zmluvných strán

1. Zhotoviteľ j e povinný:
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a) v priebehu zhotovovania diela poskytnúť objednávateľovi na požiadanie informácie 
o stave jeho rozpracovanosti, a to v lehote 5 pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti 
o informácie,

b) umožniť objednávateľom ustanoveným zástupcom alebo zamestnancom osobne 
skontrolovať vykonávanie diela,

c) bezplatne a bez zbytočného odkladu odstrániť chyby a nedostatky diela zistené v čase 
zhotovovania diela, ako aj po jeho odovzdaní objednávateľovi,

d) vykonať (t.j. zhotoviť a odovzdať) dielo riadne a včas v zmysle podmienok 
dohodnutých v tejto zmluve,

e) bezodkladne po zistení upovedomiť objednávateľa o všetkých prekážkach vykonávania 
diela a navrhnúť mu možnosti odstránenia týchto prekážok. V prípade ak ich nie je 
možné odstrániť, je  zhotoviteľ povinný navrhnúť zmenu diela.

2. Objednávateľ je  povinný:
a) pred začatím prác špecifikovať miesto plnenia resp. jeho rozsah v zmysle tejto zmluvy 

v CHVÚ,
b) zabezpečiť zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť pri zhotovovaní diela,
c) zaplatiť zhotoviteľovi cenu diela vo výške dohodnutej v článku III. ods. 1 tejto zmluvy 

a v lehote splatnosti v zmysle článku III. ods. 3 tejto zmluvy,
d) riadne zhotovené dielo prevziať preberacím protokolom, v ktorom je povinný uviesť 

všetky nedostatky, ktoré má dielo v čase jeho prevzatia.

Článok V. 
Spôsob vykonania a odovzdania diela

1. Zhotoviteľ je  povinný vykonať dielo uvedené v článku I. ods. 1 tejto zmluvy vo svojom mene, 
na svoju zodpovednosť, v dohodnutej lehote a s požadovanou odbornou starostlivosťou.

6. Odovzdanie a prevzatie diela uvedeného v článku I. ods. 1 tejto zmluvy bude potvrdené 
„Protokolom o odovzdaní a prevzatí riadne zhotoveného diela“, ktorý sa zaväzuje vypracovať 
zhotoviteľ a ktorý podpíšu oprávnení zástupcovia oboch zmluvných strán s uvedením 
dátumu, pričom každá zmluvná strana obdrží po jednom rovnopise. Zodpovednou osobou za 
prevzatie diela za objednávateľa je  Mgr. Alexander Fekete, zamestnanec Štátnej ochrany 
prírody SR - S CHKO Dunajské Luhy.

2. V preberacom protokole zmluvné strany uvedú všetky vady, ktoré má dielo v čase jeho 
odovzdania objednávateľovi. Ak má dielo vady, v preberacom protokole určí objednávateľ 
zhotoviteľovi lehotu na odstránenie týchto vád, ktoré je zhotoviteľ povinný odstrániť v takto 
určenej lehote. Po odstránení vád zmluvné strany spíšu druhý preberací protokol, ktorým 
dôjde k odovzdaniu diela, ak toto nemá v čase jeho preberania vady, ktoré by bránili jeho
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riadnemu užívaniu.

3. Nebezpečenstvo škody na diele prechádza na objednávateľa po podpísaní preberacieho 
protokolu objednávateľom bez výhrad.

Článok VI. 
Vlastnícke právo k dielu a prechod nebezpečenstva škody na diele

Vlastnícke právo k dielu špecifikovanému v článku 1. ods. 1 tejto zmluvy patrí zhotoviteľovi 
až do jeho dodania objednávateľovi. Dodaním riadne zhotoveného diela podľa článku I. ods. 1 
tejto zmluvy prechádza vlastnícke právo k dielu a nebezpečenstvo škody na dodanom diele na 
objednávateľa.

Článok VII. 
Vady diela

1. Vadou diela sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch diela, stanovených v tejto 
zmluve, technických normách a právnych predpisoch, prípadne stanovených dodatkami k tejto 
zmluve.

2. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo uvedené v článku I. ods. 1 tejto zmluvy je zhotovené 
podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve.

V prípade, ak objednávateľ zistí po odovzdaní diela na tomto vady, je  povinný vady písomne 
reklamovať v lehote 30 dní po ich zistení u zhotoviteľa.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že oznámenie vád musí byť vykonané písomne. Reklamáciu je 
možné vykonať aj e-mailom alebo faxom a musí obsahovať označenie alebo špecifikáciu 
vady.

5. Zhotoviteľ je  povinný písomne reklamované vady odstrániť bezplatne v lehote najneskôr do 
30 dní odo dňa doručenia reklamácie.

6. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v každom konkrétnom prípade riadne písomne oznámenú vadu 
odstrániť spôsobom a v termíne dohodnutom v zmysle čl. V. ods. 3 tejto zmluvy, najneskôr 
však v lehote v zmysle čl. VII. ods. 5 tejto zmluvy, ak sa s objednávateľom nedohodnú inak.

7. Nároky objednávateľa z riadne reklamovanej vady sa riadia ustanovením § 564 a nasl. 
Obchodného zákonníka.
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8. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ak tieto vady spôsobilo použitie podkladov resp. 
informácii a pokynov poskytnutých objednávateľom, ak zhotoviteľ na ich nevhodnosť 
objednávateľa písomne upozornil alebo ak zhotoviteľ ani pri vynaložení odbornej 
starostlivosti nemohol zistiť nevhodnosť týchto pokynov, na dodržaní ktorých objednávateľ 
trval.

Článok VIII.
Porušenie platobných podmienok, zmluvné pokuty

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nedodržania lehoty s vykonaním a odovzdaním diela 
podľa článku I. ods. 1 tejto zmluvy zhotoviteľom, je zhotoviteľ povinný zaplatiť 
objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej ceny diela uvedenej v článku III. 
ods. 1. tejto zmluvy za každý, aj začatý deň omeškania.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nedodržania lehoty na odstránenie vád diela podľa 
článku VII. ods. 5 tejto zmluvy zhotoviteľom, je  zhotoviteľ povinný zaplatiť objednávateľovi 
zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej ceny diela uvedenej v článku III. ods. 1. tejto 
zmluvy za každý, aj začatý deň omeškania.

3. Zmluvná strana, ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tejto zmluvy, je  povinná nahradiť 
škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane, ibaže preukáže, že porušenie povinností bolo 
spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.

4. Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle 
povinnej strany a bráni jej v splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by 
povinná strana túto prekážku, alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a ďalej, že by 
v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala.

5. Vznikom povinnosti zhotoviteľa zaplatiť zmluvnú pokutu ani jej skutočným zaplatením nie je 
dotknutý nárok objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením povinnosti 
zhotoviteľa a náhrada škody nie je výškou zmluvnej pokuty obmedzená. Zmluvná pokuta sa 
na náhradu škody nezapočítava.

Článok IX.
Trvanie a ukončenie platnosti zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do 31.12.2013.
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2. Túto zmluvu je  možné ukončiť na základe vzájomnej dohody zmluvných strán alebo 
odstúpením od tejto zmluvy za podmienok určených v tejto zmluve.

3. Pri podstatnom porušení tejto zmluvy má ktorákoľvek zo zmluvných strán právo od zmluvy 
odstúpiť s okamžitou platnosťou, ak to písomne oznámi druhej zmluvnej strane bez 
zbytočného odkladu po tom, čo sa o tomto porušení dozvedela.

4. Podstatným porušením tejto zmluvy sa rozumie porušenie ustanovení článku IV. tejto zmluvy, 
a ak zhotoviteľ napriek písomnému upozorneniu zo strany objednávateľa vykonáva dielo 
v rozpore s pokynmi objednávateľa alebo touto zmluvou.

5. V prípade, že dôjde k porušeniu zmluvy, ktoré zmluvné strany neoznačili ako podstatné, riadia 
sa pri odstúpení od zmluvy príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.

6. Odstúpenie od zmluvy musí byť písomné a musí byť podpísané štatutárnym orgánom 
odstupujúcej zmluvnej strany a nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia druhej zmluvnej 
strane.

7. Túto zmluvu je  možné ukončiť vzájomnou dohodou zmluvných strán. Dohoda musí byť 
písomná a musí byť podpísaná obidvomi zmluvnými stranami, inak je  neplatná. Zmluva 
v tomto prípade končí dňom určeným v dohode.

Článok X.
Doručovanie

1. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou 
sa doručujú:

a) poštou,
b) treťou osobou oprávnenou doručovať zásielky,
c) osobne.

2. Písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených medzi účastníkmi touto zmluvou sa 
doručujú doporučene na adresu účastníka uvedenú v tejto zmluve. Každý účastník je  povinný 
oznámiť druhému účastníkovi každú zmenu svojho sídla podľa zásad uvedených v tomto 
článku do troch dní odo dňa zmeny sídla.

3. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, považuje sa písomnosť 
po troch dňoch od jej vrátenia odosielateľovi za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát o tom



nedozvie. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto prípade dňom, 
ktorým sa písomnosť považuje za doručenú.

Článok XI.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany dohodli, ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej prípadných 
dodatkov, písomnú formu a dohodu o celom obsahu podpísanú štatutárnymi zástupcami oboch 
zmluvných strán.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzkové vzťahy založené touto zmluvou, ako aj záväzkové 
vzťahy touto zmluvou výslovne neupravené sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka Slovenskej republiky a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky, bez použitia kolíznych noriem.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú počas doby trvania záväzkového vzťahu vzniknutého z tejto 
zmluvy oznamovať si navzájom všetky nové skutočnosti a zmeny dôležité pre tento ich 
zmluvný vzťah bez zbytočného odkladu.

4. Akékoľvek spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo z právnych vzťahov vzniknutých na 
základe tejto zmluvy, budú zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou.
V prípade ak k vyriešeniu sporu nedôjde vzájomnou dohodou, je  ktorákoľvek zo zmluvných 
strán oprávnená podať návrh na súd na vyriešenie vzniknutého sporu.

5. Táto zmluva, všetky jej číslované prílohy alebo dodatky k nej sa vypracúva v štyroch 
vyhotoveniach, z ktorých jedno si ponechá zhotoviteľ a tri vyhotovenia si ponechá 
objednávateľ, pričom každý rovnopis má platnosť originálu.

6. Účastníci zmluvy týmto vyhlasujú, že túto zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a zmluva 
zodpovedá ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôli, uzatvárajú ju  dobrovoľne a na znak súhlasu 
s jej obsahom ju  podpisujú.

7. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v “Centrálnom registri zmlúv“ 
íhttD://www.crz.gov.sk).

http://www.crz.gov.sk
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V Bratislave dňa
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Za zhotoviteľa:

Ing. František Karika 
konateľ 

AGRIPENT spol. s.r.o.

AGRIPENT spo l. s  r.®.
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C enová ponuka na kosenia a m ulčovanie územ ia vo vlastníctve ŠOP SR v CHVÚ Lehnice na ro k  2013
Agripent spol. s r.o. Líščie Nivy 12 821 08 Bratislava

Aktivita Opis aktivity Termín
(obdobie mesiacov 

roku 2012)

Rozpočet

Organizácia Lokalita

Suma (EUR) Položila
)

Kosenie,
mulčovanie

Kosenie a mulčovanie 
32,6437 ha (Pozemky ŠOP SR), 
zber aodvoz biomasy,
Kosenie- od l.júla 

Odvoz a zber biomasy- 
následne po kosbe 
Mulčovanie- október,

_ november

Počas roka 2804 Kosenie-25,67€yiia 
Spolu: 837,96 €
Zber a odvoz biomasy -  
25,48 €/ha 
Spolu: 831,67 
mulčovanie TTP- 
34,75€/ha 
Spolu: 1134,37

Agripent s.r.o. CHVU Lehnice 
Pozemky ŠOP SR 
Kú. Lehnice Sása 
171/62 21550 m2 
171/63 23220 m2 
171/64 20590 m2 
193/2 153749 m2 
193/3 107328 m2 
Spolu: 326437m2

Dátum vypracovania: 2.2.2013 

Vypracoval: íng. František Karika


